Brlcken schlagen

Valerie Zanetti bringt einen Hauch der Buchmesse nach GieBBen

GieBen (dw). »Jacob, Jacob« heifit der
vielfach ausgezeichnete Roman der franzosi-
schen Autorin Valerie Zanetti, die am Mitt-
wochabend auf Einladung des Literarischen
Zentrums das franzosische Gastland der
Frankfurter Buchmesse nach Gie-
Ben holte.

Jacob ist 18 Jahre alt als er den
Einberufungsbefehl in die Armee
erhélt. Zwar ist er nicht franzo-
sisch genug fiir die franzdésische
Schule, aber um fir die Besat-
zungsmacht seines Landes gegen
Deutschland zu kampfen, reicht
es. Es ist das Jahr 1944. Jacob lebt
in Algerien und er wird in Frank-
reich sterben. Eine Briicke, in sei-
ner Heimatstadt
macht Valerie Zanetti zu seinem
Lieblingsort und zum Ausgangsort ihrer Ge-
schichte, die, wie auch ihre anderen Werke,
selbst Briicken schlagt. In ihrem fiir das Ki-
no verfilmten Roman »Leihst du mir deinen
Blick?« ist es der Kontakt zweier Jugendli-
cher iiber die, nicht nur kulturelle Grenze,
zwischen Israel und Gaza hinweg.

Als in Frankreich geborene Jiidin mit alge-

Constantine, Valerie Zanetti

rischen Wurzeln wuchs Zanetti in Israel auf.
Das Leben zwischen oder mit verschiedenen
Identitaten kennt die heute in Paris lebende
Autorin gut. Von der ersten Zeile, die Zanetti
auf Franzosisch und ihre Ubersetzerin auf
Deutsch liest, tauchen die Zuhorer
tief ein in Jacobs Welt. Die Poesie
der Worte zeichnet zwischen den
stiBen Geriichen orientalischer Ge-
wiirze und dem intensiven Ge-
schmack der Kindheit einen jun-
gen Mann, der die franzosische
Sprache liebt. Der lieber in
Sprachwelten abtaucht, als in der
banalen und nun brutalen Realitadt
seines arabisch-franzosischen
Viertels. Der die Welt der Mutter
und der Schwestern der rauen
Welt des Vaters, der Manner und
nun der Armee, vorzieht. Uber die Wortlosig-
keit dieses Ortes, der aus Befehl und Gehor-
sam und neuen Regeln besteht, wundert er
sich. Die Geriiche und der Geschmack der
Heimat sind verschwunden. Keine Briicke
verbindet mehr Gegenwart und Vergangen-
heit. Langsam lernt er in der neuen Welt zu
funktionieren und ihr in Gedanken zu ent-

fliehen. Doch die Worte und Gedichte, die
ihn friher trugen, sind unerreichbar. Bis er
Julie, die eigentlich Lea heisst, trifft und die
Liebe.

Erschiitternd und manchmal auch heiter
sei die Geschichte Jacobs, meint Romanistin
Kirsten von Hagen iiber den Roman. »Jacob
kommt einem sehr nah!« Dabei kannte sie
von Jacob, dem Bruder ihres Vaters, nicht
mehr als ein Foto, ein Schulheft und einige
Satze aus Erzdhlungen ihrer GroBmutter, er-
zahlt Zanetti. Schon friih sei ihr klar gewe-
sen, dass Schreiben ein Weg sei, die Zeit fest-
zuhalten. Nach ihrer Vertreibung aus Alge-
rien habe die Familie kaum etwas retten
konnen. So sei das Schreiben auch die Chan-
ce, die Spuren einer Geschichte in sich zu
entdecken, die man nicht selbst erlebt hat.
»Jacob, Jacob« ist daher viel mehr eine Fami-
liengeschichte, als eine liber den Krieg.

Zanetti macht Jacobs Geschichte zu einer
Briicke: zwischen Individuum und Gesell-
schaft, zwischen Realitdt und Fantasie, zwi-
schen Gegenwart und Vergangenheit. Zwei-
mal wird Jacob begraben, in Frankreich und
in Algerien, ohne Namen und hat jetzt zwei:
Jacob, Jacob. (Foto: dw)



